Nanda Maharadzo pokalbis su Uddhava

Labai grazus Visvanatha Cakravardio komentaras posmui i§ Srimad Bhagavatam 10.46.44 apie
tai, kodeél Krisna delsé iS Mathuros grjzti | Vrindavang. Taip pat acarjos komentaras patvirtina,
kad Vrindavano gyventojai zino, jog KriSna yra Dievas, bet tai neturi jokios jtakos jy meilei.

SB 10.46.44

evall nisa sa bruvator vyatita

nandasya kO 00 &anucarasya rajan

gopyall samutthaya nirGpya dipan
vastun samabhyarcya dadhiny amanthan

Vertimas: ,,O karaliau, kol KO0 os pasiuntinys kalbéjosi su Nanda, baigési naktis. Piemeny
kaime moterys atsikélé i$ lovy ir uzdegusios lempas garbino savo namy dievybes. Tada jos
pradeéjo plakti jogurtg j sviesta.”

Vigvanatha Cakravarti Thakuro komentaras (Sarartha Darsini): Nors visa naktis praéjo
diskutuojant, Uddhavai nepavyko nuraminti Nandos su Yasoda. Nepavyko ir jtikinti juos priimti
jo patarima. Nanda galvojo apie Sitg reikalg taip: ,Uddhava nori mus apsviesti, sakydamas, kad
KOOOa yra AukSCiausias VieSpats. Argi mes to nezinome? KOO0 os vardo davimo ceremonijoje
a8 pats girdéjau kaip Garga Munis saké: ,Tavo sunus savybémis bus lygus Narayanai.' IS tiesy,
kas gali bati lygesnis Narayanai uz KOO0 g? Todél iS Gargos mes suzinojome, kad musy sunus
yra Narayana. Be viso to, a8 asmeniskai susiduriau su tuo, kad musy stnus yra Narayana, kai
jis nuzudé Patang, Aghg ir Baka, kai jis pakélé Govardhano kalng, sustabdé misko gaisrg ir
sulauké tokios pagarbos iS Varunalokos valdovo. AS tikrai suprantu, kad KOOOa yra Narayana,
AukscCiausioji siela ir AukS€iausias Brahmanas. Vis délto, niekas man netrukdo galvoti, kad
KOOOa yra masy sunus. Jrodymas yra Gargos ZodzZiai: tasman nandatmajo 'yall te, ,O Nanda,
8is tavo sunus.‘ (SB 10.8.19) KOO0 a gali bati AukSCiausiasis VieSpats, mes vis tiek negalvojame
apie jj kaip apie garbinimo objektg. Mes tiesiog galvojame, kad jis yra musy sunus ir patiriame
malonumag sitlydami jam musy kramtyto betelio rieSuto liku€ius. Jei jis neblty masy sunus,
musy protai nebuty patenkinti. Prie$ gimstant KOO0 ai, mes galéjome medituoti | Narayana,
musy Seimos dievybe. Bet dabar, kai tik medituojame | Narayang, Narayana tuoj pat pasirodo
prieSais mus. Tai Zenklas, kad mintyse mes esame patenkinti. Todél taip elgtis su musy stnumi
anaiptol néra klaida. Mes tikrai esame KOO0 os motina ir tévas. Dar daugiau, tai, kaip KOO a
supranta Sitg reikala, taip pat yra jrodymas, kad mes esame jo tévai. Mes daugybe karty
matéme, kaip jo veidas nuliGsta, kai mes jo nelepiname, neduodame jam sukramtyto betelio
liku€iy, nepaimame jo ant keliy, neapkabiname jo, nebuciuojame ar panasiai. Jei Yasoda
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nebuty jo motina, kaip ji baty galéjusi jj suristi, kai jis sudauzé jogurto puodynes? Pamates jj
nelaimingg ir priristg, as jj iSlaisvinau, o tada jis laimingas 8ypsojosi. Mes jo tévai, todél jis
klauso muasy barimo, paliepimy, ir netgi sutinka, kad mes jj suriStume, nors jis gali bati
Auksciausias VieSpats. Jeigu nebaty tikra tai, kad mes esame KO0 os tévai, kaip tuomet
batume galéje suristi AuksCiausiajj Asmenj, visg persmelkiantj Absoliutg? Bet dabar, kai KO a
Mathuroje, kai jis nuzudé Canura, Kamsa ir kitus, visi jam sako: ,0 K000 a, tikrai tu esi
Auksciausiasis VieSpats!* Dar daugiau, Devaki sako KOO0 ai: ,AS esu tavo motina‘, Vasudeva
jam sako: ,AS esu tavo tévas’, kiti jam sako: ,Mes tavo dédés‘, o dar kiti KI0 0 ai sako, kad jie yra
jo broliai, giminaiciai ir draugai. Kiekvieng karta, kviesdami ir bandydami atsivesti KO0 g j savo
namus, jie tiesiog pailgina jo buvimg Mathuroje. Tada musy sunus, kuris yra deramo elgesio
brangakmenis, zidri jiems | veidg ir vis giliau puola j jy siaubingus spastus. AS manau, kad dél
savo kilnios Sirdies negalédamas sugrjzti j savo Vradzg, KOO0 a visiems sako: ,IS tiesy, as esu
Auksciausias VieSpats, visatos kiréjas. Kas gali bati mano motina, kas gali bati mano tévas ir
kas gali bati mano giminaitis? Tik pazvelkite | visus SventrascCius ir jus pamatysite, kad as
priklausau tik tam, kuris atlieka pasiaukojimo tarnyste Man. Tik j jo namus a$ eisiu. Tik jis yra
mano tévas ar kitoks giminaitis.” Nanda Maharadza svarsteé toliau: ,TaCiau Sis Uddhava yra
tiesiog vaikas, nors gali bati ir labai protingas. Jis negali suvokti mano stnaus Sirdies gelmiy.
ParaidZiui suprates K00 os zodZius, tarsi jie buty tikrosios KO 00 os mintys, Uddhava atvyko i$
Mathuros ir duoda mums savo patarimus. Bet mano sunus labai gudriai ir vis tik gana teisingai
pasakeé: ,Tas kuris atlieka pasiaukojimo tarnyste Man, yra mano tévas ir a§ gyvenu jo namuose.’
Todél a$ per Uddhava nusiysiu KOO0 ai tokig zinute: ,Mano brangusis Ko0a, a$ esu
pasiSventes tavo lotosinéms pédoms. Buk maloningas ir patenkintas manimi, kad galéCiau
laiméti tave pasiaukojimo proceso deka, klausydamas ir kalbédamas apie tave, atsimindamas
tave ir lenkdamasis tau.’ Gaves Sitg Zinute Yadavy susirinkime mano sunus paskelbs: ,O Yadu
dinastijos vyrai, Sioje vietoje jus negalite parodyti man tokio pasiaukojimo, o Nanda Maharadza
tai jau daro. Todél Nanda Maharadza yra mano tikrasis tévas, draugas ir mylimasis. AS
keliausiu | jo namus.* Pasakes tai KOO0 a i$ karto sugrj$ €ia.”

Galiausiai dél nuolankumo (kuris yra viena i§ sancari-bhavy) Nanda Maharadza pamirSo visus
Siuos svarstymus ir nenusiunté KOO0 ai jokios Zinutés.
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